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Az örök ellenség ellem 
rszág városában, kiállítás nyilt meg, mely szem- Ezekben a páholyokban készítették elé a világ forradal 

es mutatja be k at a rémségeket, melyeket egy- masítását. Ézekből a páholyokból zúdították rá Európára 
j0 napcs bolsevista uralom, a világháború poklát. Ezekből a páholyokból adták ki a 

el telől az orosz blke forradalom tüzes poklára épi- ijelszót a kezükben és a zsebükben tartott sajtónak, hogy 
raviet birodalom kitermelt. a frontokon meg kell rontani a harcoló hadseregek szel- 

kép melyet itt, lapunk első oldalán bemutatunk, lemét, hogy dobják el a fegyvert, s a vértől megrészege- ivül szemléltetőleg tárja a néző elé, hogy miért kell dett katonák, mint az ámokfutók, hátat fordítottak a en kultúrának ereje végső megfeszítéséig harcolnia frontoknak, hazajöttek és itthon békés polgár embereket 
ellen a veszedelem e öztek halomra azzal a 

jelszoval, hogy jobb és 
szabadabb világot kr nak 

teremteni. Észre se vették, 
ogy ezzel egyszerre 

bolsevizmus és a kommuviz- 
mus karjaiba dobták m 
gukat. 

De azéké mégis emlékez- 
zünk a a kommuniz- 
mus kormbolásatra, hogy 
örökre vessük magunk- 
tól mé, ér a gondolatát a 
kommunista romboló esz- 
méknek. Az orosz szovjet 
elleni hadjárat bőséges 
példákkal szolgált arra, 
mire ment a bolsevizmus 
Oroszországgal 25 év alatt. 
Istentelenség, nyomoruság. 
éhség, rabszolgasors, go- 
lyó, orvgyilok és kötél, be- 
zárt és lerombolt templo- 

mok, megölt családi élet, 
egyéni szabadosság, torz 
nevelésű társadalom: ez a 
mérlege a 25 éóves orosa 
bolsevizmusnak. 

magyar nép és a ma- 
gyar nemzet a három havi 
kommün alatt rengeteget 

buta niszemsé ének 
rt kapnin át az emberi 
polgári ertelem élet- 
szabadság féltett terü- 
re. 

hgyon is tisztában va- 
nk vele, hogy a hirhedt 
x és Hngels-féle szo- 

át 

kkel lépett fel. Nem itték, hogy valaha is olyan ha 
mmá kinőije magát, amilyenne a világháborut kö- ivá i i ikit Kivá atonai és társadalmi si- hatja-e a telt bönorek a halomra aviltolásokat a pol- t neki. gári rend és európai kultúra megsemm isítését? Kiván. Visszaemlékezni is rossz szokra a koonbolásokra e hatja-e a békés világrend konok és lelkiismeretlen felfor. 

ditt. Különös végzetezerüsék. hogy ez a világveszede- vista u 
legfőként Európát fertőzte meg. Ennek is meg van munizmus világveszedelmétől s oglaliuk naponkénti agyarázata. A zsidó szabadkőmüves páholyok sehol imádságunkba, kreset hadai elháritsák oltak annyira elszaporodva, mint épen knvonat fejünk felől a 
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MAGYAR ÉLETÜNK KÉRDÉSE 
A Székelyföldiől a szórvanyokio... 

A szövetkezésnek elemi ereje van, mert erőt kép- 
visel és eredményt mutat fel. A szövetkezeti eszmét 
azért főként itt Erdélyben kell terjeszteni. 

A székely tömb daeosan áll szemben évszázadok 
óta, hol Déllel, hol Kelettel. Hol pedig mind a kettő- 
vel. Nehéz elhivatás, rendeltetés a székely sors. Foly- 

tonos őrállás, lankadatlan vigyázat a Dunavölgyét 
egységbe ölelő Kárpátok gerincének viharverte pere- 
mén. Azok az áramlatok, amelyek ezt a sziklát osto- 
molták elsőnek a székely népet akarták kivetni a 
nagy magyar erőd bástya-gyűrűjéből. Voltak olyan 
idők is, - emlékezzünk a tragikus véget ért Jorga 
Miklós fondorlataira, - hogy magát a székely népet 
is elvitatták a magyarságtól. És jöttek a lélekkufárok, 
hol kemény fenyegetéssel, hol orozva, tanítók, pópák, 
államhatalmi"közegek, adóvégrehajtók és csendőr- 
őrmesterek. A székely falvakat elnevezték kultúrzó- 

nának, ahol a bizantinus körmönfontság minden csa- 
lárdságával mesterkedhettek, basáskodhattak, kényük- 
kedvük szerint. 

Ez a mesterkedés pedig ismét ráébresztette a szé- 
kely embert arra az öntudatra, hogy a történelem já- 
rása megint útba ejtette a székely havasok és rónák 
földjét. Székelynek lenni megint olyan sorshivatás 
lett, mint amikor a határ gyepüit védelmezték a nép 
vándorlás hordáival szemben. 

És ebben a huszonkétéves kisebbségi székely élet- 
ben nagy belső népi áramlatok indultak meg, hogy a 
faji egymásrautaltság és a magyarsággal való testi 
lelki együvétartozás imádságos hitét és jövőbenáző 

reménykedését istápolják a székely lelkekben. És a 
magyar templom és a magyar iskola mellett csendben 
felsorakozott a magyar szövetkezet, hogy keményen 
összefogja az egymásfelé nyuló munkás székely keze- 
ket. Igy vált a szövetkezeti mozgalom a székely vég- 
várak egyik leghatásosabb fegyverévé, a kisebbségi 
élet legerősebb fundamentumává. 

Szövetkezeteink nem voltak egyszerűen boltok, 
bankok, vagy tejesarnokok. Többek voltak azok ne- 
künk ennél, mert ezek a kis szigetek fejlesztették a 
közjogi szellemet népünkben, segítették elő a tűrni ás 
várni tudást, szerény anyagi lehetőségek dacára pe- 
dig fontos magyar kultúr- és szociális munkát vé 
geztek. 

A székely nép kisebbségi sorsban, gazdasági té- 
ren csak ott tudott eredményeket elérni és ezeket ön- 
maga számára megtartani, ahová a szövetkezeti 
munka lehetősége elért. Hogy mit adtak és mit tettel 

székelyföldi tejszövetkezeteink és vaigvár nk. azt 

, ha figye 
lembe vesszük, hogy a gazdasági élet más s területein, 
ahol a szövetkezeti munkát a hatalom tiltó szava meg 
állította, milyen pusztulás várt a székelységre Ismé 
teljuük el, hogy miképpen gazdálkodtak idegen jöve 

ények az ősi székelv vagvonnal. a közbirtokosságok 

és községek erdeivel ! 

Nem a mult tetemrehívása kell, hanem 
tés az eljövendőkkel. Ez a Székely földön csirába 
kent és vihart állott szövetkezeti mozgalom 

és értékesítő szövetkezetek alakulnak, hogy a 
dok óta átmentett székely juss haszna ezentúl! 
maradhasson s a székely is letehesse kezéből a a 
dig készen állott vándorbotot. 

Mert a székely nép három legfontosabb m! 
eáési forrása: a ta, az állattenyésztés és a burgol 

szeti térre való átál 
megoldásnak mutatkozik, amely a közvetl 

érdekelt erdőbirtokosok józan belátása szerint 
dül képes megnyugtató elrendezéshez juttatni 
gokat. A székely erdőt huszonkét éven át 

jött-ment ember szabad prédának tartotta és a 
elől elharácsolták a betévő falatot. 

A székely állattenyésztés hozamát és ha 
már hosszú ideje a tejfeldolgozó üzemek biztosít 
Ezeknek a szövetkezeteknek az idegen uralom 
betöltött nemzetmentő feladatát nehezebb volna 
gadni, mint a napot az égről. Most új szövetkez 
alakulnak, új feldolgozó üzemek látnak munk 

A csiki és a többi székely megyebeli bő burgor 
termés értékesítését nagyon megnehezítette az 
előre még elégtelen közlekedési lehetőség. Ezenk 
más indok is arra biztatta az illetékeseket ho 
székely burgonyaf elesleg helyben való feldolgo 
ról gondoskodjanak. A megoldást megint csak a 
vetkezeti életforma tette lehetővé s így vetettük 
alapját - kormányunk atyai gondoskodása seg 
mével – annak a nagy, korszerű üzemnek, a 
burgonyafelesleget könnyen szállítható és még 
nyebben értékesíthető ipari termékekké fogja 
dolgozni. 

Ez a három munkaterület a szövetkezeti mul 
székely ség gazdasági ekezervezéségek és tal 

a vatja 
És a nagy székely ten mellett az erdél 

vetkezeti mozgalom szerető figyelme ama kis mag 
szigetecskék felé fordul, amelyeket a keserű k 
ségi sorsaban már-már az elöntéseel fenyegete 
áradat. Szívünk egész melegével nyujtjuk ki se 
akaró kezünket a magyar szórványok felé, am 
kapujából elparancsolták a magyar szövetkezeti n 

galom apostolait a multbéli urak.. 
Mert azt akarjuk, hogy ne legyen ennek vaz 

szabadságos erdélyi magyar életnek olyan po 
ahová be ne kopogtassunk. A jövő azoké, akik 
eá szolgáltak: a miénk, dolgos, országépítő magy! 
szövetkezőké.
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December 4-én, csütörtökön, a kolozsvári Nemzeli 
ház előtti téren ifjú tűzérek tettek eskűt arrd, 

magyar honvéd katonához illő szellemben fogják 
jukat szolgálni. Feljebbvalóik és előljáróik iránti 
edelmességet fogadtak ezek a fiúk, mi pedig meg 
yunk győződve arról, hogy magyar ember eskűjét 
is tartja és védelmezni, minden körülmények kö- 
oltalmaeni fogja aet az államot, mely a felszaba- 

erdélyi magyar népnek igazságot, jobb életet és 
emeeti jogok teljesülését jelenti. 
A háború, mely szemünk előtt folyik, amelyben 
is kivesszük részünket, fokozott teljesítőképessé- 
még nagyobb elszántságot, több tudást és akarat- 
igényel a magyar fiatalság részéről, még annál 

rőnél is, amelyet az elnyomatás esztendőiben kel- 
kifejtenümk. A magyar ifjút arra készíti elő a 

védség tisztikara, hogyan kell védekeenie, hogyan 
védelmeznie azt a hazát, amelyet mindenekfölött 
et. 

de eskütétel ideje a hagyományos Szent Borbála 
leppel esett egybe, melyet védőszentje tiseteletére 

denkor kegyeletes és bensőséges melegséggel ün- 
el meg a magyar tűzérség. 
A kolozsvári Hitler Adolf-teret már a kora reg- 
órákban nemzetiszínű zászlók díszítették. Áz 

Tvényt is, amelyről a hadtest magasrangú tábori 
jai beszéltek, piros-fehér-zöld lobogódísz ővezte. 

10 órakor kezdődött az ünnepség. Először kürtjel 
lggott el, utána felcsendült a Himnusz. A hadtest- 
amecsnok megérkezett, kiséretével. A legmagasabb 
gú kolozsvári katonatiszt elhaladt a feszes vigyáge- 
álló csapotnak sorfala előtt, majd fellépett az emel- 
vre. 

A nap jelemtőséget elsőnek a római katolikus es- 
es méltatta. 

—- Segzent Borbála, - mondotta, — a keresetény- 
és a haza védelmére segít benneteket. Kövessétek 

A nemzetközi Komintern- 
ellenes egyezmény aláírása 
Berlinben. Az új Európa 
vezetői először ültek össze 
tanácskozásra a német fővá- 
rosban, ahol a bolsevista ak- 
namunkát és Európa békéje 

ellen irányuló politikáját 
ítélték el. Mindnyájan meg- 
egyeztek abban, hogy a 
pánszláv bolsevizmust lehe- 
tetlenné kell tenni, meg kel 
emmisíteni, hogy többé ne 
elenthessen veszélyt Eu- 
rópa népeire. 

—.———— 

Tjú fűzérek eszúűje 

példáját, hogy újabb dicsőséggel tetézzétek eddigi hős- 
tetteiteket. Az ütegek tüze adja a harcok legnagyobb 
erejét és ne feledjétek el, hogy amikor a keresztény- 

ség és a szent haza védelmében harcoltok, mindenkon 
ez a szent áll mellettetek. Ott áll a keleti fronton 
küzdő magyar tűzérek mellett is, akik, amikor harcol- 
mak, nemcsak utolsó csepp vérig védik a hazát, de se- 
gítenek megszerezni az egykori keresetény, intéger, 
szentistváni Magyarország határait is. Ebben a hit- 
ben és szellemben tegyétek le eskütöket, ifjú tűzér baj- 
társak, - fejezte be szavait a szónok. 

Et követőleg a református tábori esperes tartott 
beszédet: 

— Nincs nép, amely többet szenvedett volna, mint 
a magyar. Ee a szenvedés azonban megedzette és meg- 
erősítette hitét, amely most újra felemelte önhibáján 
kívül bekövetkezett elesettségéből. Ha végignézek raj- 

tatok, ifjú tűzérek és látom a fiatalság erejét arcoto- 
kon, nyugodt vagyok afelől, hogy hazánk sorsa újra 
felfelé ível és ezt az irányt megtartja a jövőben is. 
Gábor Aron utódai vagytok és legyetek erre büszkél 

tűzérek. Bátrak legyetek és elszántak, mert csak így 
tudjátok közös erővel kiharcolni ezer éves szent ho- 
tárainkat. 

A lélekemelő beszédek elhangzása után az erdélyi 
hadtest tűzparancsnoka intégzett buzdító beszédet fia- 
tal tűzéreihéz. 

Ezután a kivezényelt honvédtiszt lépett az emel- 
vényre és felolvasta az eskümintát, melyet az ifjú ka- 
tonák levett sisakkal mondottak utána. 

A hadtestparancsnok az eskütétel után kiséreté- 
vel és a megjelent polgári előketőségekkel a tűzérség 
dísemenetét szemlélte meg. 

Ae ünnepségen a vármegye és a város is képvisel- 
tette magát. Résztvettek a kolozsvári német kovatség 
és az államrendőrséa kiküldöttei is. 
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Tehermentesités Közelkeleten. Az angolok hóna- 
pokon át tartó gondos előkészítés után támadást indí- 
tottak a tengelyhatalmak csapatai ellen Afrikában. 
Hogy mennyire fel voltak ké zülve, arra világot vet 
az angol miniszterelnök nyilatkozata. melyben ez ki 
jelentette, hogy a támadás két órán belül meghozza 
az eredményt az angol haderő számára. Az angotok 
tényleg változatlan hevességgel támadtak, újabb és 

újabb csapatokat vetettek harcba. A küzdelem Tob- 
ruktól délre a leghevesebb, ahol a máris legendás 

hírű Rommel német tábornok erős ellentámadást in- 
tézett a Tobruk felszabadítására felvonult angol had- 
erő ellen. Az első lökések után azonban nyomban 
megmutatkozott a helyzet. Az angolok olyan ellen- 
állásra találtak, amilyenre nem számítottak A német 
és olasz csapatok az angol támadás megállítása után 
váratlanul ellentámadásba mentek át és ma már az 
angolok nem írnak villá ű elő lásról, ha- 
nem lépésről-lépésre történő előhaladásról. Ez pedig 
— az egyszerű polgárember is megérti - két külön- 
böző dolog. Egyébként az eddigi afrikai harcok mér- 
lege: kilencezret meghaladó fogoly, több mint 800 
páncélkocsi, s 200 egynehány repülőgép a német-olasz 
csapatok javára. Ezek után nyugodtan várhatjuk az 
afrikai küzdelem kimenetelét. A tehermentesítés tehát 
nem sikerült. 

Rosztov körül. AÁz előző jelentésekkel szemben, 
melyek Rosztov elfoglalásáról szóltak, a német had- 
vezetőség kertelés nélkül beismerte, hogy a polgári 
lakosság orvtámadása és a szemben álló ö'szörös túl- 
erő miatt egyelőre visszavonul és Rosztovot kiürí- 

tette. Ezt a tény persze a győzelem örjöngésével kür- 
töli világgá az angol és szovjet sajtó. De a némel je- 
lentés azt is megmondja, hogy Rosztov körül példát- 
lan veszteségeket szenved a szovjet hadsereg, mely- 
nek vezetősége embert és anyagot nem kímélve akar 

katonai eredményt kicsikarni. A német hadvezetés 
jól tudja, hogy a háború nemcsak mindig győzelmes 
elk gyomulásokból szokott állani; vannak helyzetek, 
amikor számolni kell eshetőségekkel, melyek főként 
az ilven óriási fronton kikerülhetetlenek. A német 

lesebb alapon és nagyobb bizalom jegyében törté 
a jövőben. 

haditudományban, a német és a szövetséges sereg 
rendíthetetlen kitartásban továbbra is min 

unk megvan, bízni. A tenger ember- és anyag 
zattal elért pilanatnyi siker legföllebb hátráltatja, 
meg nem akadályozza a további német előnyomulást 
melynek vége előbb-utóbb Rosztov végleges és vissza 
vehetetlen elfoglalása lesz. 

x 

Japán-Amerika. A harctéri fontos eceménye 
eem tudják elterelni a figyelmet azokról a rendkívi 
kényes tárgyalásokról, melyeket Japán türelme é 
önuralma végső megfeszítésével folytat az Ameriká 
val való megegyezés érdekében. Ugyanis Japán a te 
csíthetetlennek látszó amerikai feltételek átvizsgá 
lása után hosszas töprengések közben arra határozta 
magát, hogy tovább tárgyal Amerikával és az állall közölt feltételeket tárgyalási alapnak ismeri el. Fy 
diplomácia virágnyelvén annyit jelent, hogy ember 
számítás szerint meg akar egyezni. Japánt ebb 
az elhatározásában két elgondolás vezethette. E 
az, hogy vagy nem érzi elég erősnek magát az Am 
rikával való döntő küzdelemre, egy hosszabb hábo 
esetén a háború viseléséhez elegendő kellékek mé 
kelt volta miatt, a másik az, hogy ha mégis hábor 
kénytelen keveredni, a világ és a történelem előtt b 
zonyíthassa, hogy a maga részéről a végsőkig elmen 
a békés megegyezés érdekében. Bármelyik igaz 
kettő közül, egy nehéz kérdés megmarad, ami esetleg 
mégis bonyadalmakat okozhat. Ez pedig Kina, melyrel 
vonatkozó kivánsága mellől egyik se akar tágítani 
Tehát Kina a tét. Kérdés, melyik nyeri meg 
játszmát. 

A német-francia viszony. A német-francia vi k 
szony alakulásában Hitler és Petain montvári alá 
kozása óta jelentősebb haladás nem történt. Ugy 
szik azonban, hogy a francia államfőnek Göring n 
met birodalmi marsallal történt találkozása ui 
fontos lökést ad a német—francia viszony jóirány 
ban való fejlődésének. Ez a találkozás a harmadil 
jelentős találkozó, melyről maguk a német illetéke 
közlik, hogy fordulópontot jelenthet a német—fran 
viszony fejlődésében. Figyelmet érdemel az is, ho 
Göring marsall, aki több mint két éve kizárólag 
tonai kérdésekkel foglalkozott és távoltartotta magá 
a diplomáciától, most friss erővel áll a diplomác 
tevékenység vonalába, s ezirányú tevékenységér 
első megnyilvánulása a francia állam fejével való 
lálkozása. S ha még hozzávesszük a találkozást : 
gyarázó sajtónak azt a megállapítását is, hogy a íran 
cia államfő nagyon örült a német marsallal való talál 
kozásnak, akkor csakugyan állhat az a benyomás, 
hogy a két országnak egymáshoz való közeledése s 
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rnagyok találkozóján résztvevők 
rából következtetni lehet arra, 
főleg katonai természetű kérdé- 
kerültek megvitatásra, a Wilhelm- 
se illetékes szóvivője kijelentette, 
az ilyen következtetés hibás 

e. Pétain tábornagy államfő, 
ng Hermann funkciója pedig túl- 
dja a légihaderő legfőbb parancs- 
nak hatáskörét. A megbeszélés 

lmáról egyébként semmi sem kö- 
Mető, csupán a találkozás külső kö- 

hényeire lehetne utalni. Francia- 
ág egy Európán kívül fekvő ha- 
n állandó nyomása alatt áli, amely 

vitézül 
el és súlyos veszteségeken ment 
állandóan fenyegeti és zsarolja. 

z amerikai eljárás, akárcsak a 

eri zárlat, minden európai népet 
s csupán az európai gondolatnak 

nál, mert ilyenmódon minden 
pai felismeri, hogy ugyanazon a 

n ül és így össze kell tartania. A 

hogy mennyire tévedtek. 
1 a kérdésre, hogy továbbra is a 

marad-e 

szerződésben átengedett területek jó- 

verszüneti egyezmény 

Emet-francia kapcsolatok alapja, a 
helmstrasse illetékes szóvivője ki- 

M htette, hogy jelenleg semmit sem 
hak arról, hogy a kapcsolatok új 
alapot nyertek volna. 
pápa püspöki ezüstmiséje. 1942 

us 13-án lesz huszonőtödik évfor- 
Mja annak, hogy a most uralkodó 

Pius pápát püspökké szentelték. 
In a napon a pápa a Szent Péter 
Milikában nyilvános pápai misét 

d, amelyen résztvesz Róma népe, 
t az egész keresztény világ kép- 
ilete. A pápa, a mise végén rádió 
n megáldja az egész világot. Nem- 

ebizottságok gondoskodnak majd 
1, hogy minden országban méltó 
lon ünnepeljék meg az évfordulót. 
étain és Göring találkozásának 
ntősége. Pétain tábornagy és Gö- 
birodalmi tábornagy találkozása 

mlető módon a legnagyobb érdeklő- 
keltette. Felteszik, hogy ezzel a 

lkozóval a német-francia viszony 

zakaszba lépett, mert - mint vélik 
a francia államfő nem határozta 
a el magát a megszállott területre 
énő második útra, ha az előzetes 
icskozások nem jutottak volna 

annyira előre, hogy most már csak a 

megegyezés hivatalos megpecsételése 

van hátra. Hogy csupán az előkészített 
e gt 

ABLAK : 
Az a két óra, amit az angol eredmények i g 

ről van szó, az kitünik a tanácskozás 

tartalmából is. Ez a találkozó azt mu- 
tatja, hogy bizonyos akadályokat el- 

tüntettek. A francia és német állam- 
férfiak találkozásáról Berlinbe érke- 
zett hireket itt egyelőre tudomásul ve- 

szik, de illetékes körök még nem fog- 
lalnak állást ezzel kapcsolatban. 
A finn országgyűlés tiltakozása a 

Szovjet ellen. A finn országgyűlés 
teljes ülésre ült össze. Rangell minisz- 
terelnök felolvasta a kormány nyilat- 
kozatát, amelyben először is elutasit- 

ják a Szovjetnek azt a háborus ürü- 
gyül felhasznált állitását, hogy német 
csapatok tartózkodnak Finnországban, 

s leszögezi, hogy a finn és északnor- 
vég kikötők között elterülő vidéken 
meg van engedve a német csapatoknak 

az átutazás és a mozgás; erre vonat- 

kozólag megállapodások jöttek létre, 
mint aminőket Németország már más 
államokkal is kötött, anélkül, hogy 

ezek feladták volna semlegességüket. 
Ezután a finn katonai műveletek is- 

mertetése után megállapitotta a mi- 
niszterelnök, hogy a moszkvai béke- 

részét máris visszahódították s a had- 
műveletek célja most már kizárólag az 
ország békéjének biztositása. 

Utalva Finnországnak arra a vála- 
szára, amelyet bizonyos harmadik 
hatalmaknak olyértelmű felszólítására 
adtak, hogy Finnország vessen véget 
a háborunak, nyomatékosan rámuta- 
tott Rangell miniszterelnök a Szovjet- 
Uniónak a finn határon megtett tá- 
madó előkészületeire, amelyek hatha- 
tós kivédése csak a határontúli terü- 
letek katonai miegszállása árán volt 
lehetséges. E területek megszállásának 
mérvét katonai szempontok fogják 
megszabni. Ezután arról szólt a mi- 
niszterelnök, hogy Kelet-Karjala lakos- 
sága a finn népnek egy része. Finn- 
ország védelme biztosításának az elve 
teljes mértékben érvényesül Kelet- 

Karélia népére is. 
Finnország Németországhoz való 

világos és nyilt viszonya közös kato- 
nai érdekeken és a bajtársiasságon, 
valamint a két ország gazdasági egy- 

1 
niniszt kitüzött abból a 

célból, hogy az angol haderők 
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assza egészséggel a 
szeszt. A terminusokat bedis 
továbbra is bizza a némete re. 

leti, azt érthetővé teszi Finnország 
régesrégóta világosan meghatározoti 
elvi álláspontja. 

Szerbiát megtisztítják a kommu- 

mistáktól. A szerb lapok tudósításaik- 

ban foglalkoznak azzal a ténnyel, hogy 

Szerbia délnyugati részét a kormány- 

csapatoknak lassanként sikerül a 
kommunista bandáktól teljesen meg- 

tisztitaniok. A legutóbbi napok során 

az alábbi helységekben sikerült a kom. 

munistákat leverni, illetve a várcsokat 

a kommunista bandáktól megtisztitani: 

GornjiáMilanovát, Kraljevo, Csacsak, 

a morvamenti Pozsega, Raska, Ivanjec 

és Usice. Usicén különösen súlyos har- 

cok dultak. Ez a helység Boszniában, 

a jelenlegi horvát határ közelében 
Valjevótól mintegy 50 kilométernyire 
a hegyekben fekszik. A kommunista 
bandák lőszer- és robbanóanyagkész- 

letüket az itteni bank páncélkamrájá- 
ban halmozták fel. A kormánycsapa- 

tokkal folytatott harcok során a l- 
halmozott robbanóanyag a levegőbe 
repült. A robbanás irtózatos erejű volt 

és az egész környéken hatatmas pusz- 
titást végzett, igy hogy — a szerb la- 
pok véleménye szerint - két-három- 
ezer ember áldozatra lehet számítani. 
Egyébként a mult hét folyamán le- 

zajlott igen erélves tísztogatán har- 
másrautaltságán nyugszik. Ami pedig] cokban elesett, megsebesüli és fogság. 
Finnországnak a kommunistaellenes 
szerződéshez történt csatlakozását il-! 

ba került kommunisták száma több. 
ezerre tehető. 
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pitja, a beszédet az az öntudatos ha- 
ABLAK tározottság jellemzi, amelyet teljesen 

Mikor az üldözött vad beszo- áthat a meggyőződés, hogy Magyaror- 
rul valahová, ahonnan incs szág az eszmék és erők jelenlegi hatal- 

áterübenekre eleme mas küzdelmében a helyes oldalon áll 

nel is menodár ozik azadió és ezzel szép és nagy jövőt biztosított 
hogy el kell pusztu ni e nem 
adia olcsón kártékony életét. magának. 
Valami ilyes helyzete a Magyarország — folytatja a lap — 
szerbiai kommunistáknak 
akik ellen hajtóva at indüt nem a fontolgatás, hahem a szív, a 

s akik lassanként kipusztulnak, történelem és a hivatottság parancs- 

hozs mazinks radionB0 szavára állt Németország, Olaszország a 

baj velük. Merényleteket követ- és Európa oldalára és ismerte fel ott 
helyét, amely méltóképen biztositja tatlan embe alálával te- 

ér rég szörnyübbé pusztulá- számára a felemelkedést és a közre- 
su é és üszökkel itatott 

működést az európai újjáalakulásban." 
tárak felrobbanása újabban is Magyarország — fejezi be cikkét a 
nek betgatát setnt lap - mint a rend és épitőakarat pil- 

Istennel, világgal, öonmagukhal lére készül fel azoknak a feladatok- 
nak teljesítésére, amelyek az új Euró- 

nyugalommal áldoznak fel ez- pában reá várakoznak." 

reket, ez a polgári rend és Tilos az orosz nyelv használata. A 
litár Tudják, hogy nem román kormány a visszakerült Bessza- 

tandktak fel avilá kot de de nná rábiában megtiltotta az orosz nyelv 
ske ell a föld színéről ou használatát. A hir nem tudósit róla, 

hogy hol tiltotta meg: a hivatalokban 

vagy az utcán? Vagy mind a két he- 
Német sajtóeikkek Magyarország ven? 

bűségéről. A Nacional-Socialistiseéhe Megint esökkent az amerikai hadi- 
Zeitung Westmark vezércikkében Ma- tengerészethez jelentkező önkéntesek 

gyarország háborus helyzetével foglal- száma. Mint a New Vork Times 

Nozik. Washingtonból jelenti, az előző heti 
vEgy évvel erelőtt csatlakozott Ma- jelentkezések allagos 1.250 számával 

gyarország a háromhatalmi egyez- szemben novamber hó első hetében 
ményhez — irja többek között a lap mindőssze 872 önkéntes jelentkezett 

Ezzel Magyarország az újjárendezés szolgálattételre Jellemrő, hogy a je- 
bolitikája mellett foglalt állást. A ma- lentkezések erős. visszaesésére hivala- 
yar kormány megingathatatlan hű- lo helven semmi magvarázatot sem 
kéggel áll a tengely mellett és kész, nk 

teljesiteni a ráeső részt azokból a nagy hadat üzent sz Egyesült 
Keladatokból, amelyeket az újjárende- Abá és Angliának. Ágsin 
vés hoz magával. Eckhardt Tibor gon- történelmének legnagyobb harca 

dolatvilága a legcsekélyebb visszhangot kezdődött meg. Olyan háború, 
amely évszázadokra eldöntheti en- 

selh kelti a magyar népben magy A' nek a világrésznek sorsát s amely- 
nép igazi érzülete a Szovjetunió elleni nek kimenetele éppen annyira he- 

küzdelemben jut kifejezésre és meg- folyásolhatja Európa jövendőjét is, 
mutatkozott akkor, amikor a Magyar- [mint a körülöttünk folyó gigászi 
országon keresztül Jugoszlávia ellen küzdelem. Hetekig tartó tárgyalá- 
vonuló német csapatokat nagy lelkesés á abban a formában oldó- 

japán-amerikai feszült- 
déssel fogadták." se a aojövelátható volt a Tokió 
A lap a továbblakban hansoztatja, elé terjesztett amerikai követelések 

hogy a fiatal magyar véderő fennál- tartalma ismeretében. Az Egyesült 

s
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lása óta eltelt aránylag rövid idő alatt Államok lapjai nyilván 
elnök tudtával és beleegyezésével nagy átütőerejű és erős harei eszközzé nyiltan hangoztatták, hogy W 

fe flőd ött. nktn a Csendes-óceáni béke fe- 
jében Kina katonai kiüritését és a 
engelyhatalmakkal való teljes sza- 

ek kivánja Jopántól, Japán 
lfogadhatatlan követelések ellenére 

gtett a békés m megegye- tel 
kél áol asonban, 

séklését vagy módosítá 
meghiusultak 

makacs ellenezegülésén. 

Z
 

pontján azonban min 

békevágy s megegyezésre 
kívánság megtört. Teljesen n 
veló hogy Roosevelt annak 

kod és negmásíthatatla 
teleit a japán kiküldöttekne 
azok elfogadhatatlanok. Még 
japánnál kisebb, jelknték 
kevésbbé dicső multtal rende 
nép sem mehetne bele abbe 
kivonuljon egy olyan ter 
amelyet négy év alatt ezernyi 
ezernyi élet árán, a nemzet n 
egyes tagjának 
igénybevéve hódíto 

n ye megkötött, 
megerősített szövetségét. H« 
tehette volna ezt meg Japán 
fiatal népe, ez a százmillió 
dalom, amelynek a nemzeti bec 
és tekintelytieztelet mindennél 
sebb erénye. Roosevelt akarta 
áborút. Az amerikai elnök 

rus eltökéltségében a Csend 
ánt 

nek, hogy ezután ennek a hál 
nak az örve alatt végre telje i 
sen régi vágya, a nyílt és tel 
avatkozás az európai k 

amitől eddigz az amerikai k 
mény nyomása miatt még 
kodnia kellett. Hogy a had 
Japán részéről történt, csak 
nok bátorságát és elszánts 
cséri, akik nem várták me ho 
pillanatot, amikor Amerika inl, 
meg a harcot, hanem maguk 
deményezték az elkerülni ak 

harc tehát megmdult ájabb 
mas terület került 
rába. Az 
napja hatalmas japán si 
hozott. Haway szigeténél tö 
talmas amerikai csatahajót 
lőgépek egész tömegét pus 

el a japánok, a Fülöp-sz 
fontos pontokat nagy eredm 
bombáztak, Hong-Kongot é 
port is elérték már az 

det s a sangháji és tiencseni 
és amerikai engedményes te. 
keb, átoétók epán kato 

szempontjából ren 
gulas a Toti s föld 

yn 
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ANGLIA HADAT ÜZENT 
MAGYARORSZÁGNAK. 

ember 5-én délután a moagyar 
előházban Bárdossy miniszterel- 

özölte, hogy Nagybritánnia beje- 
e a hadiállapot beállását Ma- 
rszág és Nagybritánnia között. 
angol kormány az Egyesült Álla- 
budapesti követe útján eljuttatta 
yar miniszterelnökhöz azt a köz- 
mely szerint, ha december 5-én 

nem szüntetjük meg részvéte- 
a Szovjetunióval szembeni ellen- 

tedésekben, az angol kormány 

üzen Magyarországnak. Bár- 
miniszterelnök azt válaszolta az 

Mult Államok követének, hogy a 
ormánynak tudnia kell, milyen 

yt jelentett Magyarországra néz- 
bolsevizmus. 
zovjet junius 26-án békés váro- 

t bombázta, Magyarország fel- 
e a nagy veszélyt és besorakozott 
ak az államoknak baráti cso- 

k létüket és függetlenségüket a 
t barbarizmustól. 
mostani brit közlést a Szovjet 

ísára tették meg az angolok. 
miniszterelnök hivatkozott az 
évi állapotra, amikor a világhá- 
an elalélt nemzet könnyű marta- 
esett oda a bolsevizmusnak, a 

ti államok pedig elaléltságunkat 
bérzettségünket arra használták 

ha a Szovjet ereje győzedelmes- 
volna és ennek a győzelemnek 

elsősorban mi lettűnk volna az 
utai. 

angol kormány lépése nemcsak 
arország, hanem egész Európa 
rányul, Az ellen az Európa ellen, 

az önző Anglia és a barbár 

oet ellen egyformán lép fel, hogy 

biztosítsa. 

ba, akik szintén veszélyeztetve 

hely vármegye törvényhatósági nép- 

művelési bizottsága Szent-Királyi 

totta meg alakuló közgyűlését. A 

gyűlésen ismeretterjesztő tanfolya- 
mok tartását és népkönyvtárak féte- 

sítését határozták el. A népművelési 
bizottság a háziipar fellendítése ér- 
dekében lehetőt el fog 

követni. 

Letartóztatott budapesti hentesek. 
Nehány ezelővt 

is minden 

nappal 

nagyhentest, akinek a Szent István 
körút 17. szám alatt van a főüzlete. 
Duboveiz a feldolgozott marhák 
faggyúját nem szolgáltatta be, ha- 

nem a Schmolka hentesárugyárnak 
adta el, mert a szintén zsidó Schmol- 
ka József többet fizetett a hivatalo- 
san megállapított árnál. Schmolkát 
ugyancsak letartóztatták. Előzetes 

letartóztatásba került Kazi Zoltánné 
fűszerkereskedőnő is, aki zúgban ká- 

vét, teát és borsot kinált eladásra. 
Jelentkeztek is vásárlók, s Kaziné 
éppen egy nagyszabású üzletet akart 

lebonyolítani 68.000 pengő értékben, 
amikor megjelentek a gazdasági 

rendőrség detektivjei és lefoglalták 
a 68.000 pengőt, valamint a nagy- 
mennyiségű árut is. Kaziné a borsot 

24 pengőért, a teát 145 pengőért, a 
kávét nöedig 68 pengőért adta el ki- 
lónké 

rdösüző elgányasszoyok. Makón 

Kocsis János gazdálkodó feleségéhez 
beállított három cigányasszony, aki 

elpanaszolta nekik, hogy azt hiszi, 
ördög szállta meg a házát, mert az 
utóbbi időben annyi baj és zavar 
történik a házban. A három cigány- 
asszony vállalta, hogy kiűzi az ördö- 
göt a házból. Különböző füvekkel 

füstöltek a házban és kenőccsel meg- 
kenték a falat és bútorokat. A gazda 
felesége gazdagon megjutalmazta 
őket, hogy megszabadították lakását 

az ördögtől. Mikor eltávoztak, észre- 
vette, hogy nemcsak az ördög ment 

ki a házból, hanem a cigányokkal 

rópai államok létét és független- 
a szekrényben levő 1600 
ő is. A veszedelmes ördögűző- 

et keresi a rendőrség. 

pe 

Megalakult Udvarhely vármegyé-] 

ben a népművelési bizottság. Udvar- 

Kálmán alispán elnöklete alatt tar- 

letartóztat- 

ták Dubovetz Emil dlipótvárosi zsidó 

ményekhez 

A BLAK 

Magyar testvyérek, ne zúgolód- 
imk és ne méltatlanko djunk, ba 
a há 

g
 
s
 emte y- 

telenek vagyunk bele Ileszkr 
ni, mégpe okosan türelmesen 

és panaszkodás nélkül. De 
künk óban nincs ekünk se 
türelmetlenkedésre, se nasz- 

gunk, 
Erre a takarékosságra in 
ket az igények fokozott lebzp, 
ritása. 

Január 2-án már sorsolják az Er- 
délyi Nyereménykötvényt. Alig né- 

hány napja, hogy megkezdődött az er- 
délyi nyereménykötvény vásárlása. Az 

első napok szórványos hirei máris azt 
mutatják, hogy a magyar közönség 

nemcsak a nagy városokban, hanem a 

falvakban és a tanyákon is nagy 
örömmel fogadta a kormány elhatáro- 
zását, mely módot ad mindenkinek 
arra, hogy megtakarított pénzét a leg- 
dvezőbben elhelyezze. Az Erdélyi 
1 ereménykötvény lehetővé teszi, 
hogy a közönség olyan értékbe fek- 

tesse pénzét, melyért az állam jótáll 
és amely minden tekintetben példátla: 
nul kedvező lehetőségeket biztosit kis- 
és nagytőkék elhelyezésére egyaránt. 
A közönséget elsősorban a nyeremény- 
kötvény magas kamatozása, az évente 
kifizetett 4 százalékos hozadék vonzza. 
Erőteljesen hozzájárul a vételkedv 
kialakításához természetesen a köt- 
vény sorsjegyjellege is, vagyis az a 

lehetőség, hogy a kötvény tulajdonosai 
húsz éven át, eddig Magyarországon 
még elő nem fordult nagyságú nyere- 

jutnak. Hét egymilliós, 
négy háromnegyedmilliós, 14 félmillió 
pengős főnyeremény mellett több, mint 
25.000, egyenkint 500-tól 300.000 

pengüig váltakozó meléknyerríménsre 

1 OMJUSAGOT BORRAL METELYT DISTOLLAL 
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ták az eddig meghozott törvénye- Halálos játszadozás. 

ABLAK ket. Most több új foglalkozási ágat nos szenltesi 

zart el a kormány a zsidók elől, éves kisgyermekkel 

relk molr ké gek hogy véget vessenek a törvények ki [utcán, miközben 
mellett, hanem belső élg játszásának. Tilos lesz ezenkívül az( zal szórakoztatta, 

lagni a ek nelk ba is, hogy zsidó bérházat tartson. A a levegőbe, majd 
és a nemzet minden egyes tagi háziingatlanok felszá ásáig a kor alkalommal olyan 
e vormán, ére d maami- mány gondnokot rendel ki. Az Union dobta fel a kis Farkas Péte 
n közelségében ál k des Israélites des France (a francia- a gyermekel nem tudta elk 

selinolnunk országi zsidók szövetsége) életrehí- kisfiú fejjel az úttestre esett 
— el kell a kilet vásával feloszlott minden eddigi bonyaalapi törést szenvedett 

ránk a maga törvén melye ruga a mezőgazdasági és ipari dokolva szállították a kórház) ároni pontból ee Nallgat- munkásságnak. A közellátási minisz-bőköt a hatóságok őrizetbe . dolgozni és remélni. Hallgat- 
hogy ellenségeink figyelmét 

entel kevésbbé hívi 
olgo 

elül szívből 

1 
mely oly féltő ezereketiet mira 
körül az ő fenkölt alakját.. 

is van kilátás, a vásárolt 4 százalékkal 
kamatozó kötvény névértékét pedig 
visszakapja mindenki, aki a most 
megindult és december 23-ig tartó ki- 
bocsátási idő alatt ilyen kötvényre 
szert tesz. Húsz év alatt a kincstár 
46,.392.500 pengő értékü nyereményt, 

kamatban pedig további közel 50 
millió pengőt fog az erdélyi nyere- 

e kifi- 

zetni. A knegte ma kölcsönkért 

100 millió pengőt az állam tehát húsz 

áv alatt kereken dupla összegében té- 
riti vissza. Mindezeken felül a köt- 
vénybe elhelyezett pénz állandóan 

pénzzé tehető. Gondoskodás tőörtént 
erről azáltal, hogy a kötvényt a Buda- 
pesti Áru- és Értéktőzsdén hivatalo- 
san fogják jegyezni Akinek tehát a 

20 év során szüksége lesz a pénzre, 
hivatalosan jegyzett árfolyamon bár 

mikor pénzzé leheti újból a kötvényt. 

Franciaországban zsidónak nem 

lebet bérháza. A francia kormány kél 

új rendelkezést hozott a zsidók ellen. 

Az egyik törvény megtiltja hogy a 

zsidők telekkel üzérkedjenek a má- 

sik elrendeli, hogy zsidó 
agy különálló szervezethez tartoz- 

hasson. Xavier Valat, a zsidókérdés 

kormánybiztosa, a sajtó képviselői 
előtt nyilatkozott az uj törvények- 
ről. Kijelentelte, hogy a tapasztala- 

fok hamarosan arról gvőzték meg a 
kormányt, bogy a zsidók kijátszot- 

minden 

ter a mezőgazdasági és ipari mun- 

kásság ellátására, valamint a kisfi- 

zetésű polgárság részére olcsó és na- 

gyobbszabású népruházati akciót in- 

dított meg. A gyáripar áldozatkésze 
ségével szerzett 10 millió folyómé- 

Hter pamutszövetet, főleg flanelt és 

háztartási fehérneműekre alkalmas 

árut, ami körülbelül 300 ezer vég 

textilárunak felel meg, valamint 300 

ezer folvóméter körtelt és fésüsszö- 

vetet, úgyszintén több százezer da- 

rab meleg kötött-szövötlárut a leg- 
jobban rászorulóknak. Ezeknek olcsó 

ára az akció szociális jellegét dom- 
borítja ki. A szétosztás Hangya 

szervein keresztül történik EÉEz 
a 

az 

olcsó népruházati akció 30 milló 
pengő értéket képvisel és minden 
eddigi akciót felülmúl. 

A most folyó szédületes crtz küg- 

elzefe evyetlen célja van: megsza- 
adítani Európát a eovrtereteyee ve- 
Bergéet, től. Német, olasz, beaggyan 
t andaköl it rá rettenthetetlem 
arra az ülágú csillagra. relyek vör 
féngétől 25 ér óta vkeet a 
m z zosz edor en tőrik, hodgy 
sah : többé forrase- 
tani. Adja a kerese evye Istene, hog 
Európa védkép megmeneküljön egtől 
a veszedetemtál 

et nek keretében 

silág, s 

Fokozódik az építőipari tev 
ség. Valamennyi iparág közi M 

utóbbi időkbe az építőanya 
foglalkoztatottsága javult a 
gyobb mértékben a fokozott é 
ési tevékenység következtében, 

termelés az 
több mint 60 

vagokból a 

első 

zalékkal haladta meg az addig 

jelentő 1939. év első 

ellenére 

építkezési tevékenység az idei 

negyedében 

pontot 

dét. A nehézségek 

negyedében kereken 75 százalt 

haladta meg az előző esztendől 

úgyhogy az idei lakástermelés 16 

gesen nagyobb lesz; mint a ta 

Villamosított falvak a Bácsk: 

Bácska 137 köz 

76 van villa 

giával ellátva, tebát a közülete 

százaléka Ezek közül 27 közülc 
ját villamoserőművel rendelke 

1 

A visszacsatolt 

közül összesen 

lezi az energiát. Ezek az adat 

mutatják, hogy a körzeti 
energiaellátás a Bácskában m 

tősen fejlelt állapotban van. 

Tárgyalások a gyapjú jövőév 

a 

ról. Már most megkezdődtek az 

évi gyapjúértékesítési tárgy 

amelyeknek az a céljuk, 

ez év végén megállapítsák a gyal 

árát és ezzet idejekül 
gazdák kedvét a 
termeléshez. A 

fokozzák a j 

tlermelői 

biztosítsák a 

gyobbarányú 

séghez képest 

mány! termelési prémiu 
adnak a gazdáknak. Ki aka 

lesíteni a tenyészkos-akciót i 
olyan gazdáki 

akarnak adni otcsó áron jerk 
nyokat, akik még nem 

gyapjút. Ezekkel a kedvezé 
jelentős mértékben fokozható 

állományunk és gyapjútermelési 

a



A burgonya 

edves esztendőkben termett burgonya áltaiá- 

em raktározható el olyan jól, mint a száraz esz- 

kben termett. Nedves burgonyát különben nem 

amut [d mindjárt télire eltenni, hanem előszőr fapad- 

kell teregetni, hogy megszikkadjon. A burgo- 

anthatósága nagyon függ a burgonya fajtájától; 

burgonya általában nem tartható el. Azoknak 

yiségeknek a hőmérséklete, amelyekben burgo- 

elbe 

akarunk elrakni, kb. 6' legyen. Legjobban meg- 
nek e feltételnek a száraz, hűvös, nem nagyon 
kos és szellős pincék. Ha túlságos meleg és ned- 
helyen tartjuk el a burgonyát, úgy elfonnyad, sű- 

ól 2500-át veszíti el. Ilyen körülmények között a 
onyát a rothadás veszélye is fenyegeti és esetleg 

jadzik. A helyiségek hőmérsékletének nem sza- 
azonban a fagypont körül sem lennie, sem pedig 
mosabb időre –1, 20 ra sülyednie, mert külön- 

a burgonya édessé válik 30 nál pedig meg is 

80 em-nél magasabbra ne rakjuk egymás 
fölé 

mókat, mert különben az alul fakcó gumóékat 

mulmnják a felülfekvák, minek ! jvetkeztében szövelük 

árülhe és a megsárült helyeken betegségokozók 
hhatnak a gumókba. Közvetlenül kő- vagy ce- 

mhtpadlóra se helvezzük a burgonyát. mert ezek igen 

ulkran változtatják hőmérsékletüket s vízgőz kelet- 

dölői baromfitenyésztő iskola. 
gödöllői baromfitenyésztési ki- 

dü tangazdaság a baromfite- 
ztésnek minden időszerü kér- 

vel nagy alapossággal foglal- 

130-140 darab 

vannak 

tojáshozama minden elismerést meg- 
érdemel. Az átlagos évi tojáshozam 

180 darab 
eredmények is, amelyek 

féli ellevése 
kezik, mely a burgonyára is átterjed s rothadását elő- 

segíti. Legjobbak a fapadok, vagy úgynevezett bur- 

gonyaládák, ilyenek hiányában kőpadlóra is helyez- 

hetjük el téli burgonyakészletünket, a kőpadlót azon- 

ban előzőleg szalmával, zsákokkal, vagy hasonló hő 

változások ellen védő, hőszigetelő anyaggal rakjuk ki 

Igen fontos, hogy az elrakott burgonyát időről. 

időre ellenőrizzük s a rothadásnak indult, megbete 

gedett gumókat kiválogassuk és eldobjuk, mert ezelé 

különben az egészséges gumókat is megfertőzik. Zsá- 

kokban vagy magasan megtöltött zárt ládákban ne 

tartsunk burgonyát, mert ezekhez nem fér elég levegő 

és így a rothadást okozó baktériumok kedvező élet- 

körülményekre akadnak. A közvetlen napfénytől óv- 

juk a burgonyát, mert a napfény húzamosabb beha- 

tására a gumók lassanként megzöldülnek és kisarjad- 
zanak, kihajtanak. A sarjhajtásokat sem célszerű rak- 
tározás alatt letépni a gumókról, mert nem használ és 
mert a hajtások leszakításakor gyakran a gumó szö- 
vetét is megsértjük. Ezáltal betegségokozó baktériu- 

moknak a gumókba való jutását megkönnyítjük. Na- 
gyon nedves pincén úgy segíthetünk, hogy benne többi 
helyen frissen égetett meszet helyezünk el, mely a 

nedvességet magába szívja. 

lön zároltak mindenféle takarmány- 

félét és csak hatósági kiutalásra 
lehetett eladni. 
Az erdélyi malmoknál szokásos, 

hogy a gazdák árpát, zabot és ku- 

között mozog, de 
körüli egyedi 

kés igen hasznos gyakorlati 
ményekkel szolgálja a baromfi- 

baromfifajták tová 
lehetőségét mutatják. 

a magyar 
ábbfejlesztésé koricát vegyesen visznek megda- 

rálni, így a malmoknál nagyobb 
mennyiségü ilyen vegyes vám gyűl 

varányú tevékenységét jelzi, 

évenkint mintegy 100.000 da- 
tenyésztojást, 40.000 darab 
scsirkét és mintegy 2.000 darab 

észbaromfit juttat a népies 
mfitenyésztés céljaira. Külö- 

n rendkivül szép eredményeket 

mlat fel a magya baromfifajták- 
és 

zsát meghaladta. Ugyanez vonatko- 
zott az olyan olajmalmokra is, ame- 

l a kiteny 
eln. A kendermagos, sárga és 
kr színváltozatban Gödöllőn te- 

Zztett magyar baromfifajták 
enlítettsége. várszilárdsáma á 

A tengeri mint idegenanyag. 

A mult év végén egy miniszteri 
rendelet zár alá vette az erőtakar- 
mányokat minden olyan malomnál, 

amelynek napi termelése a 100 má- 

össze. A magyarázat szerint a ke- 
reskedelmi darálás nincs megen- 
gedve a vámőrlő malmok részére. 
Tehát a vámkeresletet ezután az 

jsszes vámmalmok szemes alakban 
kötelesek eladni a Hombár bizomá- 
nyosoknak. Ez az intézkedés még 

lyek 24 óra alatt 20 mázsánál töb- inkább időszerüvé tette a vegyes- 

bet tudnak feldolgozni. A kisebb 
malmok az erőtakarmányok felett 

szabadon rendelkezhettek. 
jogukat azonban a helyi hatóságok 

gabona ügyét. 

a 

állattartó gazdáknak addie tűrhe 

Mert amig a mal- 

moknak módjában állott ezt a vé- 

gyesgabonát megdarálva eladni az 
tő 



tatták a Futurának, bizony nagyon Ekkor csupán a térké rosszul jöttek ki. Tudunk esetet, tásainak értékelése é amikor a Futura az ilyen vegyes- latba való átültetése gabonát árpának, zabnak, vagy ten- hátra, 
gerinek minősítette, aszerint, ame- 
lyikből legtőbb volt benne és a töb- vény ugyan ebben bit mint idegen anyagot vonta le. esedékessé váló Tehát előfordult az a különös eset! párhuzamosan kerülnek is, hogy a vegyülék legértékesebb dásra. A mezőgazdaság nagy vára- 350.000 pár eipőt osztanak részét, a tengerit minősítették ide- kozással tekint a talajtani térkép vármegyék. genanyagnak és emiatt olyan levo- el 
nást eszközöltek, hogy a malmos 
alig kapott érte 15-16 pengőt átállításának mázsánként. alapja lesz. 
Az esetek közül több a Magyar 

Öskeresztény Malmok Szövetségé Be kell jelenteni a kendermagot! : bakancsokat z polgári elát mek tudomására jutott és hogy a A kende készlet jövőben ez a visszás helyzet kike-ber 5-ig kellet rülhető legyen, arra kérte az ár-h 
kormánybiztosságot, állapítson meg vonatkozik. Vetésre k az ilyen vegyesgabona részére egy holdanké kiló 

rálják el az esetet, semmiesetre sem lentett készleteket lehet kevesebb az ára a vegyesga- 
bonának, mint amiből összetevődik. tette meg, ha késve is, 

ságnál. 

A kormány mintegy két évvel ez- Benészfoltok kitisztítása fehér- előtt indította meg Magyarország nemüből. talajtani térképe összeállításának 

sok, akiket a feladattal megbíztak, fehérnemüt s legelőször a trianoni Magyarországra vonat- 
kozóan már csaknem elkészültek a 
térképpel, amikor ehhez újabb mun- gén hiperoxidoldatban, katöbbletként járultak az örvende- úgy készítettünk, h tes területgyarapodások, amelyek cxidot tettünk szükségessé tették, hogy munkáju- olyan vizben öblitjük a fehérne kat a visszacsatolt területekre is kiterjesszék. A térkép, amely fel 
fogja ölelni az egész mostani Ma- 
gyarország talajtani viszonyait, ta- 
vaszi hónapokra teljesen elkészül. 

p megállapi- 
s a gyakor- 

marad még 
olyan kérdések tehát, ame 

lyek a mezőgazdaságfejlesztő tör- foltokra, majd a foltokat pár az időpontban a napra tesszük, kimossuk e végrehajtásával ben és napon szárítjuk. 
megol- 

é, amely mezőgazdasági termelé- sünk újjászervezésének és eseteges 
egyik legfontosabb nali segítség formájában a ho 

g ket decem- miniszter. A kormány intéz t bejelenteni. . Ez a ré 
atáridő az összes olajos magvakr. 

atasztrális 
gramm kender- középárat. Ha bármiképpen is bi- magot lehet visszatartani. A beje- 

a ,„Futura" 
veszi át. Aki a bejelentést még nem 

azonnal tegye g 
meg jelentését a községi előljáró. b Az első magyar mezőgazdasági 

térkép. 

Fehérnemüből penészfollok el- munkáját. A térképészek és a tudó- távolítását azzal kezdjük, hogy 
szaáppannal él kimossuk. Utána a fehérnemüt A gabonakészletek összeírása hosszabb ideig állni hagyjuk hidro- 

amelyet 
ogy 1 rész hiper- járóságnál. A gazdák készletét 20 rész vizre Végül 1 

müt, bizottságok fogják összeírni, ille amibe 1 literre 10 gramm kénsavat a vettünk. A friss penész foltokat 
úgy kezeljük, hogy a fehérnemüt 

náhányszor ecetbe mártjuk, vagy 20 százalékos citromsavoldatba tesz- 

szük. Makacs penészfolto 
világos szinű szappanbó 
vastag pépet és azt a folt 

jük. Ezután hamuzsirt s 

A közellátásban legégetőbb 
dés a lábbeli ügye, Elsősorba 

ségtől kapott javított lábbel 

jaira használja fel a közell 

vén eddig ötezren része 
á használt bakancsellátásban, 1 

párt pedig most javítanak. K 
belül 10 pengős áron juttatják 
ket a bakancsokat az arra rászó 
mezőgazdasági és ipari munká 
nak. A haretérről visszatért a 
azdasági és ipari munkások 
elijét meghagyják. 

Erdélybe külön akció során 
pár cipőt juttat el a kormány, 
decemberben és januárban osz 
szét. Decemberben 29 pengős 
ségáron 100.000 pár bőrtalpú n 

a1 kásbakancsot osztanak szét. 

A gabonakészleteket a mal 
nak be kell jelenteni a község 

gári és katonai személyekbő 

gazdát a gabonalap adatairól 
számoltatni A gazdák fö 
mindjárt meg is veszik, kifizel 
és az arra jogosított bizományos 
hoz való beszállítását előír 

Gazdák Piztosító Szövetkezete 
Alapitva : 1899. 
Magyarország egyedüli állami érdekeltségü, színmagyar biztositó szövetkezete. 
Kartelen kivül! 
A biztosítás minden ágával foglalkozik igen előnyös dűj- és feltételek mellett Vezér, fő- és helyiképviseletek minden városban és községben. 

Erdélyi Fiókigazgatóság. Kolozsvá r, Horihy-út ó. szám. - Telefon 326-8s. 

Jefoglalt készleteket másnak e 
természetesen nem lehet. 
A malmok vámkeresetét nem ! 

ják így átvenni, hanem azt bá 
lyik hombárbizományosnak 



k az árakat a zománecedé- 

nyekbe. 

ekes tervet vetettek fel az 
mánybiztosságon a zománc- 

árdrágításának megakadá- 
ára. A százalékos haszon- 
al való rendezés ugyanis ezi- 

ehetetlen volt, mert a kül- 
beszerzésü edények ára jóval 

sabb volt, mint a hazai edé- 
és különben is az egyes 

rnészekbe való szállítás más 
Ás költségekkel jár. A folya- 
n lóvő ármegállapításoknál 

ezért az egész országra érvé- 
egységes fogyasztói árakat 
tanának meg és ezeket bele- 

ék a zománcedényekbe. A tár- 
ook során mind a gyárak, mind 
1 a kereskedők részéről elfo- 

k ezt a tervet úgy, hogy a 
dkrban forgalomba kerülő zo- 
Medények előreláthatóan már 

etett árakkal kerülnek a fo- 
tóhoz és igy mindenkinek 
ában lesz ellenőrzést végezni 

ak felett. 

mum A denaturált szesz ára. 

denaturált szesz árát a vevő 
gyébe kimérve literenként 1 

ő 82 fillérben állapították meg. 
res palackokban az ára 1 pengő 

Iillér, félliteres palackokban 97 
1A palackokban kimért árhoz 

illetve 24 fillér üvegbetét is 
1. 

ejtermelés érdekében megvál- 

atják a gabonakiörlési arányt. 

közellátási miniszter a képvi- 
mházban bejelentette, hogy a ga- 
a kiörlési arányát megváltoz- 
Hatja. Az új arány szerint ja- 

i fog a kenyérliszt minősége 
a korpanyeremény minőségileg 

ennyiségileg jobb lesz. Az ár- 

át fogja érinteni. A többletkép- 
jelentkező korpamennyiséget 

Engedély kell a faszén szállítás
ához. 
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ölvasható aláirás 

község- és utolsó posta 

vármegye 

A Budapesti Közlönyben megje- 

lent rendelet szerint faszenet köz- 

forgalmu vasúton, hajón és gépjár- 
művön csak a széngazdálkodási bi- 
zottság által kiadott szállítási enge- 
déllyel lehet szállítani. A rendelet 

december hónap 14-én lép hatályba. 

Megkexdik ellenörző munkájukat a 
honvéd beszerző osztagok! 

A honvéd beszerző osztagok ösz- 

szeírják a gazdaságok, háztartások 

gabona-, kukorica-, zsír- és szalon- 

nafeleslegét. Az összeírásnál a no- 

vember 19-20 közötti állapot 

irányadó. 

ben elszámoltatják 

Számot kell adni a gabonalapba 

az 

Az összeírással egyidő- 

a gazdákat. 

beírt mennyiségekről. 

ILapunk egyik számában közöl- 
sorban a tejtermelés fokozására 

iják fordítani, olyan módon hogy 

ős tebenek abrakolására juttat- 

tük, hogy 1941. július 1. napjától 

mennyi gabona és takarmány ma- 

20 után számolják el a gazdák a ter- 

mést, akkor a közölt évi mennyiség- 
ből le kell vonniok 1941 július és 

november 20 vagy az összeírás kös 

zött eltelt időre felhasznált mennyi- 
séget. felhasznált 

mennyiségeket jogosan számíthat- 

ják fel a gazdák. Az elszámoltatást 

és a készletbeszolgáltatást a hon- 

Erre az időre 

véd beszerzőos végre. 

őosztagok műkö- 

re a csoportok- 

hoz községi, gazdasági ismeretekkel 

agok hajtják 

A honvéd beszerzé 

désének elősegítésé 

rendelkező személyeket osztanak be. 

A gabonafeleslegeket különben új 

rendelkezés értelmében november 

30.ig a gazda átadhatja a Hombár- 

nak. A felajánlott gabonafeleslegért 

az októberi árnál 10 százalékkal 

kisebb összeget fizetnek. 

„A Magyar Nép"-et terjesztemi 

radhat a gazdánál. Ha november magyar kötelesség! 
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A magyar nemzet verses története 

RŐBERT KAROLY URALKODASA 

Hatalmas főurak, kiket Károly talált, 
Osetották kényükre az életet, s halált, 
Éltek váraikban, kiskirályok módján, 
S tengett a jobbágy a kényúr sovány zsoldján. 

Körülnézett. Károly, a munkát hol kezdje, 
Országát, ahogy kell, szépen rendbe szedje. 
Zsarnok főurakkal, kik csak harácsolnak, 
Országvédő munka, belátta, nem folyhat. 

Két réteget látott: köznemest és népet, 

akikkel- alkothat hasenosat és szépet. 
"de elnyomottságból kiemelte őket, 
§ most a köznemesség, mely felfelé törtet 

Nép és köznemesség erős hűségével 
14 főurak ellen fellépni merészel, 

S aki meg nem hódol, szörnyű végzet éri, 
Életét a király egynel: sem kiméli 

Porból köznemes lesz, főnemes a közből, 
Ezek jobbról-balról, a király meg közből. 
Királyi hatalmát imigy biztosítja, 
Jó uralkodásnak ez lévén a nyitja. 

Semmi láidalom nem lészen többé.,. 

Mikor az öreg Sós András felérkezett a menny- 
ország kapuja elé, Szent Péter kint ült a kapu előtt, 
a kis padon. Sós András illedelmesen köszönt, Szent 
Péter nyájasan fogadta. 
— Hát, könyörgöm, itt volnék megint - így 

kezdte az öreg András, egy kiecsit elfogódott hangon. 
— Jól van, fiam! — felelte jóságos szelíd szóval 

Szent Péter. — Emlékszem, hogyne emlékezném ? ! 
Tizenkilencben, ősszel jártál itt először, mikor az az ellenséges katona az országúton hátulról fejbevágott. 

Az öreg András bólintgatott a fejével, hogy: 
csak tizenkileneben, ősszel történt az a bizo- 
nyos dolog. 

Hát András fiam,- folytatta Szent Péter- 
mint istenfélő embert, úgy-e bizony, akkor is szíve- 
sen fogadtalak, de akkor te még semmi áron sem 
akartál itt maradni, mert az mondtad, azokkal a szomszédokkal, akik a i országotokat háborgatják, 
előbb még el akartok igazítani valamit. 

Sős András elpirosodott egy 
felelt: 

— Szentséges szent atyám! Nem az én bűnöm, 
mhogy akkor ezt a dolgot nem tudtuk eligazítani, 

kicsit s akadozva 

— Jó, já Ham! 
Öreget. 

nyuglata meg Szent Péter az 
— Tudok én mindent. ha nem is mondod! Hát 

csak menj be a mennyország kapuján ! 
odabent leszel, majd te is többet tudsz! 
egyenesen a széles úton az első keresztűt 
10ár majd meglátod azt a fehér felhőkből 
tős kereszttel ékesített hármashegyet, am 
mutatja neked, hogy hol kezdődik Szent 
rály magyarjainak égi hazája. Ott találod ma 
kisebbik unokádat is, a Miskát, aki tavaly 
tt fel 

András nagy hálálkodással elköszönt, 
gasztalt lélekkel bement a kapun s elindul 
úton, előre, befelé! Alig haladt egy-két fu 
egy csomó idegen országbeli ellenséges ka 
találkozott. Az öreg köszönt a sétálgató ka 
azok is köszöntek, de oly szomorúan, hogy 
nem állhatta meg szó nélkül. 

— Ejnye, katona uraimék, hát mit szo 
nak itt a mennyországban? 

— Jaj, bácsi! - szólt egy fiatal bakand 
hogyne szomorkodnánk, mikor itten mi m 

Az Isten igazságos! — gondolta Sós Andi 
gában, nagy áhítattal, de mert szívében nem 
gyűlölet, se káröröm, nem ujjongott fel az 
katonák előtt, hanem így szólt: 

ztán t nem integetnek is kend 
otthonvalósiaknak, hogy ne ostobáskodjanak ! 
anem vegyék elő már a jobbik eszüket?! 
— Itegetni — felelte az egyik tűzér-katl 

integetünk mi minden éjtszaka millió csillagna 
: logó szemével, de az a baj, hogy a mi otth 
pDeink a maguknak hazudott diadaltól meg 
l sodva, mostanában sohase néznek fel az égr 

Erre már az öreg András se tudott eg 
dani, csak azt, hogy bizony ez már rettenet 
baj, – aztán elköszönt a szomorú katonáktól 
tovább a széles úton előre. 

Az első keresztútnál megállott András 
tekintett. Hát onnét csakugyan me 
hér felhőkből való hármashegyet a 
Elindult arrafelé. 
lődve, hogy nem jön-e az unokája elébe? S 
denféle idegen országbeli angyal jött-ment, 
forgott az úton fel s alá, de magyar angyal 
volt közöttük! Az öreg már-már aggódott, 
van hát a magyar angyalokkal s miért ne 
a Miska elébe, mint ahogy odahaza min i 
amíg a földön élt ? ! Amint András így hal 
valami szép mező szélén egy juhászt pillanto 
Mikor közelebb ért, akkor látta. hogy bizony 
bász nem más, mint a régi komája: Szokol 

— No, csakhogy megjött már kend is! 
totta örvendezve Szokolai Ádám, mikor ész 
András közeledtét 



v 1 arról suttog neki egész éjtszaka, hogy: 
ét oldog lesz megint Magyarország, — reggel 
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Mán mit csinál kend itt, komám? 
ezeket a bárányfelhőket bízták rám, eze- 
em. 
án nem tudja kend, hogy a Miska unokám 

jött elibém? 

ért, mert alszik! 
zik1! Fényes délelőtt alszik ?! Talán be- 

m a'! De egész éjtszaka nem aludt. 
ha nem aludt, mit csinált az egész éjt- 

t, amit a többi magyar angyal! 
többi magyar angyal ? Hát azoknak mi 

tszaka ? 
kzállnak a földre, Magyarországba! 

eg Sós András erre nagyot nézett. 
vállanak, azt mondja kend? Aztán mit csi- 

Malent Magyarországon? 

rsze, persze, – mosolygott Szokolai Ádám 
g 

host jött onnét, hát nem tudhatja! No hát 
De elébb üljünk ide az árokpartra, ez 

inyalmafa alá, mert úgy látom a nagy út- 
áradt kend egy kicsit. 

öreg magyar leült az árokpartra az arany- 
á. Szokolai Ádám aztán így kezdte: 

t tudja meg kend, amit itt már a legkisebb 
tud, hogy rövidesen nagy fordulás lesz 
világban! Boldogasszony Anyánk, a mi 
a minap azt mondta a Mindenhatónak: 

Tram, megbizonyosodott, hogy a magyar az 
! hép a világon, mely voltaképpen senkit sem 

Ini, csak egymás közt marakodik A sok 
ltatás nyomorúsága után pusztítsd ki már 

mullm, a magyar szívekből ennek a testvéri vi- 
snak még a csiráját is. Akkor ennek a 
Iit szívű, derék, dolgos, okos népnek az or- 

risztusi szeretet erejével a világnak vilá- 
ja lesz..4 — A Mindenhatónak tetszett, amit 

rónánk mondott, s most aztán, isteni ren- 
magyar angyalok esténként leszállnak Ma- 
gba s odaülnek egy-egy magyar ember ágya 
s mikor a ház elesöndesedik egészen, min- 
al suttogva megkérdezi a maga magyar em- 
ajjon jó voltál-e ma? Nem vétettél-e Jé- 

nítása ellen? Dolgoztál-e, s ha dolgoztál. 
hogy az élet legnagyobb öröme a kötelesség 
1* Aztán, mikor elalszik a magyar ember, 

kor a magyar ember felserken, azt mondja 
ajtad mulik, hogy az álomból valóság le- 

resd felebarátod, mint tenmagadat. Járj jó 
elől a munkában Aztán fogjatok kezet, bár- 

ahek vagytok vallói, mindnyájan, szegénya1 
k urak, parasztok, kalmárok, mívesek, s ak- 

prszágtok lesz a legelső széles e világon!" — 

eg barátságosan kezelt. Az öreg András A magyar eleinte nem tudja, hogy ki beszél így 
mozzá, a lelkiismeret szava-e, vagy miféle szózat, de 
aztán megsejti, hogy égi üzenet zendül fel a lelké- 
ben, gyakorta magába száll, kitépdesi szívéből a vi- 
szálykodásnak gyökereit s megigazul! 

Az öreg Sós András nagy lelki gyönyörűséggel 
hallgatta a koma szavait. Szíve a boldog örömtől úgy 
dobogott, hogy egy szó nem sok, de annyit se tudott 
mondani, csak hol összekulcsolta a kezét, hol a köny- 
nyeit törülgette. 

— És mi már tudjuk. — mondta tovább Szokola 
Ádám, — hogy az angyalok munkája szépen halad, 
maholnap beteljesednek az idők és Isten eltöröl min- 

den könnyhullatást a magyarok szeméből, nem leszen 
többé semmi keserűséggel való sírás, sem kiáltás és 
semmi fájdalom nem leszen többé. És a magyarokról 
elmúlik az éjtszaka, nem szűkölködnek szövétnek vi- 
lágossága nélkül, sem a napnak világossága nélkül, 
mert az Ur Teten világosítja meg őket és országolnak 

mindörökkön-örökké! . 
Sós András összekulcsolt kezére hajtotta fejét és 

szőó nélkül való imádsággal imádkozott sokáig. Aztán 
Szokolai Ádám felállott az árokpartról. 
— No, gyerünk komám! Én is hazaterelem már 

most ezeket a bárányfelhőket. Sok lesz már nekik a 
meleg! Aztán Miska is kialhatta magát azóta! 

A két öreg tovább indult. Alig haladtak vala- 
mennyire, egy dülőútról elébük fordult a nagy útra 
a Göncöl-szekere. A csillagszekér, szénásszekér mód- 
jára, magasan meg volt rakva bazsarózsákkal. Asz- 

szonyok mentek a szekér mellett. 
— Hová hordják ezek az asszonyok ezt a tenger 

sok bazsarózsát? – kérdezte András a komájától. 
— Hát ezek a mi asszonyaink, magyar asszonvok 

és azért gyüjtik ezt a sok bazsarózsát, hogy ha meg- 

jön az idők teljessége, minél többet dobbassanak le 
Magyarországra. Mert ezek a rózsák Tetennek azok a 
virágai, amikből odalent áldás fakad. 

A haladó szekérről, amint egyet-egyet döccent, 
le-lehullott egy-egy bazsarózsa. A magyar asszonyok 
bizony nem kapkodtak a rózsák után; úgy tettek, 
mintha semmit se vennének észre. Nyilván azt gon- 
dolták magukban, hogy felfér arra a szegény, meg- 
gyötört földi hazájukra, ha biztatónak is ledehull egy- 

egy áldásvirág!... Az öreg András, mint atféle a 
földről most fölszabadult kivánesi ember, lepillan- 
Rott egy hulló bazsarózsa után, hogy vajjon hová és 

Iinek a házára száll le az áldás? De a bulló virág 
a fele útján se volt még a földnek, mikor Miska hang- 
ára az öreg felkapta a fejét. 

—– Gyüjjék már öregapám, régen várom már! — 
kiáltotta Miska messziről és széttárt karokkal szaladt 

az öregapjához. 
Sős András ölbekapta az unokáját, összecsókol- 

gatta, aztán a gyerek kézenfogta az öregapját s így 
vezette befelé a magyarok égi országába. 

Bartóky ősse 
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Apróságok - Adomák 

A szokás hatalma 

Norvésiában egy kertész asszal ta 

kölyköt fogott csapda seg 

A Fatal állatnak kezdettől fogva nö 
vényi eledelt adott, emellett kevés tejel 

és sajtot sem 

kapott. A rókakölyök mostanra már 

teljesen kifejlődött, de nem nélkülözi 

a husnemű eledeleket. Rendkivüli sze- 

lidségét és hűségét annak tulajdonit- 
ják, hogy nem hus-eledelen nőtt fel. 

A kertész házőrző kulyai szolgálatra 

használja. 

Hust azonban semmit 

Az okszerű táplálkozás érdekében.. 

metországban, a 

Frankfurt 
rancsnokság 

szerekkel gazdagon felszerelt kutató- 

intézet alakult azzal a feladattal, hogy 
a haladó tudomány elért eredményeit 

a konyhaművészet terén gyakorlatilag 
értékesitse. Terem Esser államtitkár 
ezzel tatta, hogy- 
ha az emberj haszonlesés egyes népek- 

városában a német főpa 

vezetésével újszerű mű- 

től nem is igyekezne megvonni a ter- 
mészetes életfeltételeket, az emberiség 

számának gyarapodása következtében 

máris elérkezett az időpont, amikor az 

emberi táplálkozást korszerű ujitások- 

nak kell alávetni Az új kutatóintézet 
nemcsak a német nép katonai, gaz- 

dasági és lelki ellenállóerejének meg- 

alapozásához járul hozzá, hanem áz 

egész emberiség javát kivánja szolgál- 
i. Munkakörébe tartoznak a kisérleti 
fözéek anyagvizsgálatok, nyersanya- 

gok és készételek vegyi vizsgálata, 

tápértékszámítások és táplálási kisér- 
letek. 

50.000 medve barlangja 

imisnitzi (Stájerország) 

g talált alapján 

megállapították, hogy a jégkorszakban 
a barlangot legalább 50.000 barlangi 

medve használta állandó lakóhelynek. 

A medvék egészen kihalásukig, azaz 

mintegy 20.000 évig lakták. A tudo- 
mány nem ismer lakóhelyet, mely egy- 

huzamban ily hosszú ideig szolgált 
volna ugyanazon állatfaj tanvájául. 

Sárkány- 

A fodormenta termelésének jelen- 

tősége. 

A tengerentuli és ázsiai teaszállit- 
mányok pótlására forgalomba hozott 

különböző teafajtákat részben bors- 

EGESZkövény ara b 2003 
P109- 
p s- 
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menta hozzákeverésével, sőt tulnyomó 

részben mentából készítik A borsos- 

menta t lésé melkedése főként 

erre vezethelő , vissza. Az idén a nagy- 

jából ugyanakkora terülelen termeltek 

borsosmentát, mint az elmult eszten- 

dőben. A ági b 

4900s kamalozus 
Tliós nyeremények 

Felvetődött az a ery is, logy 

gazdaságokban esetleg kocsir. 

vándorlepárlókkal oldják meg 
5 Faldao cá a 

Fűthető cipőtalpbetétek gé 

legnagyobb felvevője Németország, a 

nagy feleslegeket azonban, amelyek a 

nagyobb termelés következtében fel- 

halmozódtak, a német piac sem tudja 
felvenni Már régebben tá 

vezetők számára. 

thrető clpátalpbet tek gyá 

indultak meg, hogy a belső piacon 

ekee fölöslegeket, valamint 
a gvógykereskedelem vaktáraiban tá- 
rolt borsosmentát miképpen lehetne 
mentaolaj gyártására felhasználni? 

Hir szerint Szeged mellett készülnek 
nagyobb rózsaolaj és mentaolaj gyártó 

telepet felállitani. Ha a borsosmenta- 

olaj gyártása megindulhat, akkor bi- 

betéteket, melyeknek kezelés 

ban lévő betétektől, megfelel 

kel a legtöbb gépkocsiban 

sát sam éri el zonyos fokig a termelés is átalakulhat ! 
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Mmen tanácskérő levélhez melléke. 

őze fillér, az orvosi levelekhez 

b. Eet bélyegben is lehet küldeni 
Ha a földjét bérbeadja, ki kell 

hogy a bérlő köteles a föld 

jének megtartásáról gondos- 

t is elvégezni. Hirtelen nem 

mélyíteni a földet, a vad földet 

a lucernát akar a földbe veni 

egelőző évben e szerint kell a 

előkészíteni. 

A vasárnapi munkaszünc 4 fel 

szerint nem hosz 

ják meg. Nines is már arra 

ert a közben téliesre (for 
őjá múgy is lehetetlenné 

eovabbi munkálatokat. 

Kérésével forduljon a Baroso 

ég kolozsvári fiókjához. Címe: 

Kér- Deák 

Köteles legyen az őszi mély- 

vonatkozik és jogokat 

jegyet a m. kir. adóhivatal álhtja ki. 
50 pengő lefizetése ellenében és a 

vármegyei vadásza 

ügyelő javaslatára és csak annaks 

et fegyvertartási engedéllyel ren- 

delkezik. Alispáni engedély szukséges 

a vadásztársaságba való 

vagy vadászterület bérl 

küldünk, amelyben feltüntetjük a f. év 
végéig esedékessé vált díjat. Kérjük elő. 

fizetőinket, bogy hátrálékaikat ezen posta 

mene megbizottank Udvarbely ás Három- 

szék megyébe is. 

az illető nem óhajt község: 

társaságba belépni. A vadászterület 

Tendszerint csak nyilvános arverésen 

adható bérbe, de ha a község érdekei 

indokolttá teszik, az alispán a szabad- 

kézből való haszonbérbeadást enge- 

le ezheti. t158.120-1941. sz. reudelei 

-a. 

k I. Az 1440-1941. M. E. sz. rende- 

let az 1918. október 28. és 1940. szept. 

15. között elidegenített ingatlanokra 

biztosít azok- 

nak a javára, akik hatósági kényszer, 

vagy annak fenyegetésével kötötte 

meg az ingatlan-ügyletet, vagy olyan 

árverési vevővel szemben, aki az r- 

verési eljárás jogszabályainak meg 

sértésével vásárolt, vagy áltajábar 

erem - 4. szam. olyan vevőkkel szemben, akik hármi 

lyen körülmények folytán a vásár 

föszolgabirói eka is kar 

A nemesített magyar baromf. 

vente átlag 1830-140 darab to 

nak. Vannak azonban nagyobb 
ményű tyúkok is, amelyek 

180 darab tojást raknak. A ma- 

gazdaság 

olyik. Forduljon kérésével a 

ág igazgatóságához. 

. Kistejgyüjtő állomas, fölőzó 

tejipari szak skvla 

utót az 

kgel megküldi 

igazgarósága 

az érdeklődők- 

. A kukoricát szeptember 28-an 

ték zár alá. Ha azelőtt adta el 
en, azért nem lehet felelősságre 

Minthogy azonban minden, a 

gabonaneműről 

neta á 
vmáa, 

m 
gl 

eladott kukorica- 

M. e Kiskerve. 

mg 1. fegyvertartási engedély 

olgabirótól; 2. vadászjegy a m 

dóhivataltól, 3. alispani enge 

terület bérbevételére enatas 

nl vagy valamely vadászta s 
hg ló belépésre: 4. terület, 

amt ett, vagy valamely vadisz ár- 
által haszonbérbevett A fegy 

engedélyt a öszolenbir 

ki annak. akinek megbiíiznatás. 

m esik kifogás alá. 

A vadászathoz 

kor 

révén maguknak lényeges hasznot az 

Feladónak pedig tetemes lárt idéztek 

elő. A törvény egyébként hosszú és 

komplikált, tehát annak itt helye 

nincsen, hogy azt részletezzük. Ha 

konkrét ügye van, ajánljuk, forduljot 

ügyvédhez 

SzERKESZT ÖTUZTNEI 
Alább köszönetet felsoroltaknak 

mondunk a bejelentett új előfizetőkért. 

I. F. Székelyszentkirály, B. P. Ben 

céd, I. J. Szentábrahám, N. M Nagy 
solymos, I. Á. Rava, G. J. Kismeda 

r. 

ELŐFIZETŐINKHEZ! Tudomásá 

bozzuk az érdekelteknek, bogy Vinczef 
Sándor székelyföldi megbizottunk irán 
tása mellett Mátbé Lajos is végez ezenti 
lapank érdekében munkát. Nevezett m 
Csik megyét befejezte s a Székely- 
föld többi megyéit keresi fel, bogy az ot 
tani bátrálékosoktól a díjat felvegye. Koö- 
zöljíik tebát előfizetőinkkel, bogy Mát 
Lajosnak kifizethetik bátrálékaikat, 

mint említettik, ő most a mi szolgálatank- 
ban áll. Tótb Imre, a másik megbizottunk 

Bibar megyébe basonló- 
képpen az ottani előfizetők is fizessék ki 
a díjat megbizottunknak. Ugyancsak ki 
ment megbizottunk Háromszék megyé- 

be is. 
Abova ezidő szerini nem küldhettünk 

merl 

atazott és 

A vadász 
E 

megbizottat, azon belyekre postastalványil 

B. D. 8. Kisbacon. Naptárt azon 

adunk, akik ez év vé- 
géig kifizették az előfizetési dijat. 

Aki nem előfizető, annak naptárt ter- 

mészetesen nem adunk, mert ahhoz 
semmi joga nines. 

A következő befolt pénzeket nyug- 

tázzuk: M. Zágon 6, R. 

sózsuk 5.20, M J. Balavásár ., 

D. M. Szék 11.20, B. J. zontábrak ám 

6, Sz. A. Csikrákos 12, H. Hid 
más 6.20, F. L. Szabéd 6.20, B I. Tol. 
dalag 16.20, t. B. Sz. J. Nagykároly 

25, H. J. Zselyk 3.20, K. J. Zsolvk 6 
hsz. 3.20, R. J. Bihar 6.20, S. Gyer 

gyószentmiklós 3.70, L. I. zebol 52 

ifi. J. Bede 11.20, Cs. Fné 

marossziget 620, P. K. S. 

hosszutalu 3.20, agysomané 

11.20. L. A. Kézdikövár 6.20, Sz 

M.-é Bonchida 11.20, K. Zs. 
keresztur 6.86, K. J. Nyárádselye 

G. H. K. rdőószáda 6.20, Sz. G. Király- 

daróe 6.20, V. F. Esztró 6.20, M. F. 

Bogdánd B. J. v. Bálványosvár- 

alja 6.20, T. A. Székelyvarság ő. K 

J.-né Oltszem 6.20, K. Gy. Torja 16.94, 
z J. Hidalmás 5.70, N. K. Dedrádazép- 

lak 6.20, D. J. Görgényszentimre 6.20, 

P. Gy. I. Radnótfája 21.20, P. K. Szé- 

kelyvaja 6, F. S. Cegőtelke 6.20, M. 
F. Paraijd 6, B. M. Egerhát 620, B I. 

165.60, M. M. Nagyszalon- 

Berő 

ta 6 Sz. M. vénd 6.20, S. F 
katgnák 6.20. Szászleken e 

6.20, M. A. 6. 3.20, F: 
Csikszentimre 6.20. p. Fa. Fsercatak 

620 VD. Zágon 6, Sz. J. szent- 
16.20, T. F. A Szételyhodos 6.20. 

z T. P.-né vé 6.20, M. M. 
Zelyk 6.20 pen 

Anróéhirdetés. 

Minden szó 12 fillér, vastagabb betü. 
vel 24 fillér. A legkisebb hirdet ára 

7 pengő. Állástkeresők részére 20 szóíd 

1 pengő 20 fillér. Előfizetőknek min- 

den szó 10 fillér, vastagabb betüvel 

20 fillér. Az apróhirdetési dij előre 

izetendő. 

Kertészeti vagy vineelléri állast 

keresek. Szőlő- és gyümölcsösök leg- 

újabb módszerű kezelését 26 évi nagy 

gyakorlati zó végzn. 

setleg zdaság vezetését ia 

vállalom. Tezyeln szerények. 41 év 

vagyok. Lukács Péter kertész, dihar 

diószeg, Biharmegye. - 

Szerkesztésért felel: PAP JANOSSY BE! A DR. 

Felelős kizdó: TorM KAÁl 



pn4. eldal. e 

December vén öreg ember, 

Perbeszállni senki sem mer 

Haragjával, zord kedvével, 

Akárcsak egy zord medvével. 

TYamuld meg! 
A tej jelentősége az ember táplálkozásában. eonyos mértékben iegató hatást kölcsönző és h 

képzőanyagok a tejbél miányoznak. Konyhasóti Bár a tej csaknem a legtökéletesebb tápszerek s kisebb, mint ae elkészített hűsé, amellett old egyike, mégsem alkalmas egymagában felnőttek táp- szer és szilárd táplálékot nem fogyasztó bete lálkozására. Vitamintartalma ingadogó (függ az állat okban ! tagabb staln 
táplálkozásától) és vastartalma sem elegendő, igen 
csekély, miért is például már a csecsemő vérképződése 
is veszélyben forogna, ha anyjától útravalóul nem 
kapna megfelelő vastartalékot. A csecsemó mája 
ugyanis ötször annyi vasat tartalmaz, mint a felnött 
emberé. Félév múlva azonban ez a vastartalék kimerül 
úgy, hogy egzért, valamint a csecsemő vitaminseükség- 
letének bietosítása céljából is (a csecsemő rendesen 
4 hónapraszóló vitamintartalékkal jön a világra) szok 
tak már lehetőleg korán, a negyedik hónaptól kezdve 
a csecsemől tápláléka kiegészítéséül vasban és vita- 
minokban dús anyagokat adni gyümölcs- vagy zold- 
séglé stb. formájában. Ha tudományos kisérletek cél- 
jaira vérszegény állatokra van szükség, szopós állato- 
kat vesznek, melyek a szoptatási idén túl vannak és 
csak tejjel táplálják tovább óket. Ennek követkeg- 
ménye aetán rövid időn belül jelentkezik, mert szer- 
vezetük vérsze, szegénnyé válik. Hasonló az eset annál a 
csecsemőnél, akit túlhosszú ideig kizárólag tejjel táp- 
tálnak. A tej továbbá salakanyagokban is szegény. 
úgyhogy nem gyakorol ingert a bél moggására. A fel 

nóőtt ember tápanyaga szükségletének fedezésére 
túlnagy mennyiség, naponta mintegy 4-5 Uiter 1 
volna szükséges. Magas viztartalmánál fogva, mely 
különben érthető mert hiszen a csecsemő és a szopós 
állat vízszükségletét a tejből fedezi, valamint egy- 
hangúságánál fogva sem tudna ember kizárólag tejjel 
táplálkozni. 

Mint tá) T11 z fői és e vagy táplálékunk 

kiegészítője azonban legegészségesebb élelmiszerünk. 
Ismerünk pásztorkodó mépeket, melyek főleg tejjel és 
sejterine kezkel táplálkoznak és igen egészségesek. A d sétatér óre: Hallja, álljon fel onnan! A ej a méseszegény hús, a hüvelyesek, a gabonaneműek, 
továbbá a esír- és fehérjeszegény növényi tápszerek padjain nem lehet nyujtózkodni! étrtékét eneli, javítja, kihasználásukat előmogzdítja. Csavargó: De kérem, magának ez nyu, Aeok, akik a húsfehérjéről takarékossági, vagy egész-ahogy itt össze akarok zsugorodni? 
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